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19 1 PRECIO DE LA SUSCRICION.—Madrid: por mimeros
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' tienen un origen comun,

‘tendencias semejantes y recuerdos qué en estrecho la—

70 de. hermandad desde muy antiguo los unen y tien-
““den 4 identificarlos. Sugiérenos tales reflexiones el
“hecho de haber propuesto la Academia de Ciencias de
'Lishoa 4 nuestro gobierno un cambio activo y recipro-
“'¢o'de cuantas obras de importancia vean la luz publi-
‘¢a en ambas naciones. Igual proposicion ha dirigido
“'Espafia el jefe del gabinete italiano seior Menabrea,
“'por'medio del representante de aquel Estado en Ma-
drid, enviando al propio tiempo una relacion de las
- obras que ya tiene coleccionadas para remitirlas 4 nues-
. tro gobierno. El cambio ha sido aceptado y este nuevo
\ . lazo civilizador unir4 4 tres naciones hermanas.
Ha llamado la atencion de todas las personas de le-
tras en esta capital la oposicion del sefior Fernandez
. Guerray Orbe 4 la lectura pablica del discurso del se-
fior Canalejas para su recepcion como individuo de la
Academia, suponiendo que en dicho discurso existian
algunas proposiciones de «sabor herético.» Este tal
“saboreillo debe ser muy débil 6 hallarse muy disimi-
lado, pues de diez y siete académicos convocados para
_-examinarlo, sélo cinco lo advirtieron, mientras los do-
ce restantes declararon 6 que no habia tal «sabor he-

| libertad de cultos; pero es verdad.

rético,» 6 sus paladares no eran suficientes para apre-
ciarlo. Esto parecerd:increible 4 nuestros lectores, ha-
ll4ndose consignada en la Constitucion del pais la

Una reforma ha llamado extraordinariamente la
atencion estos altimos dias, y es la sanitaria proyecta-
da por el sefior Sagasta. Tan beneficiosa es para el
trafico interior y exterior, que de todos los puertos de
la Peninsula en ambos litorales desde Barcelona 4 la
Corufia, el comercio, navieros y ayuntamientos han di-
rigido al sefior’ Sagasta felicitaciones con millares de
firmas, agradeciéndole lo que ha hecho y animédndole
para lo que resta por hacer. Tiempo es ya de vivificar
nuestro abatido comercio, rompiendo las onerosas tra-
diciones cuarentenarias, hijas de la ignorancia y com-
pafieras del despotismo; especialmente cuando por des-
gracia hemos experimentado ya la insuficiencia de los.
espurgos, fumigaciones y detenciones tan. prolongadas
como arbitrarias.

Se envian 4 Cuba nuevos refuerzos para dar el golpe
de gracia'4 la ya desalentada insurreccion. Las fraga-
tas de guerra blindadas Zaragoza, Tetuan, Numan-—
cia y Resolucion, y las de hélice Carmen, Berenguela,
Ville de Madrid v Asturias se hallan listas para la
marcha y esperando ¢rdenes. La fragata Cdrmen, con
un batalion de infanteria de marina , ha llegado 4 Cd- |
diz para proveerse de viveresy combustibles y prose-
guir su rumbo. Asimismo en los primeros dias del pré- |
ximo noviembre saldrdn para la Habana conduciendo |
2,500 hombres perfectamente dispuestos y equipados,
los buques de guerra Navas de Tolosa, Borja, € Isa-
bel la Catolica. .

El buque corsario Hornet, bautizado luego con el
nombre de Cube, detenido y puesto en libertad por
las autoridades maritimas de Wilmington, fue embar-
gado segunda vez por las autoridades maritimas fede-~
rales y redueidos los oficiales & prision. Llevaba este
buque 4 bordo, segun La Revolucion, periédico que
en Nueva-York publican los insurrectos cubanos, siete
' piezas de artilleria y todo el armamento correspon—
| diente 4 un buque de guerra, con una tripulacion muy |
I numerosa. Lo particular es que La Revolucion, des-
| pues de declarar que dicho buque es_corsario, se ad-
| mira y estraiia que lo haya embargado el gobierno de
]]us Estados-Unidos. Su tripulacion se componia de

aventureros anglo-americanos. y solo va entre ellos un

individuo natural de Cuba. Sabese por El Cronista de
Nueva-York que existen pruebas incontestables de que
el Hornet fue armado y equipado dentro de la jurisdic-
cion de los Estados-Unidos. Asi no podrd eludirsede
ningun modo la penalidad sefialada por los articu-
los 1.°, 3.°, B.° y 13 del acta del Congreso americano,
ni la contenida en el articulo 14 del tratado de paz,
amistad y comercio de los Estados-Unidos con Espana,
firmado y ratificado por ambas naciones. B}
Como escita hoy tan vivo interés cuanto se relaciona
con la magna obra de la canalizacion del istmo de Suez,
transeribimos la inscripeion que se dice hallada en este
lugar. Estd escrita en lengua persa, asiria y meda con
caractéres gerogliticos y Tlﬂblﬂ del proyecto formado
por Dario, padre de Jerges ¢ hijo de Histaspa, de cor-
far el istmo de Suez, cuyo proyecto abandond, segun
afirma Estrabon, porque le manifestaron que el nivel
del mar Rojo era més alto que el de la tierra de Egipto
y la inundaria. La inscripcion dice asi: «Un gran Dios
ves Ormuzd , que creé el cielo, que creo esta tierra,
sque creé al hombre y dié al hombre su voluntad, y
»hizo 4 Dario rey, y le dié este reino tan grande y
»tan incomparable.—Yo soy Dario, gran rey, rey de
sreyes, rey de los paises en donde se hablan tantas
»lenguas, rey de esta inmensa tierra de cerca y lejos,
»hijo de Histaspa.—Dario el rey dijo: Yo soy persa.
»Con el auxilio de Persia he conquistado el Egipto. He
»mandado abrir un canal que arranque del rio Nilo
»que corre por Egipto hasta el mar, que estd én comu-
»nicacion con Persia: despues el canal fue abierto aqui
»como yo lo habia mandado. Entonces dije yo: Id, 4
»salir de Bera, hasta el litoral destruid la mitad del
»canal, como segun es mi voluntad.» Compréndese
por la altima parte de la inseripcion que debi6 fraca-
sar fan colosal proyecto. '
A pesar de que algunos miembros exaltados de las
juntas populares fueron recorriendo los talleres del
barrio de San Antonio para escitar 4 los obreros 4 que
celebrasen el dia 26 una manifestacion numerosa, no
consiguieron su objeto y dicho dia trascurrio sin ningun
suceso notable. Poco antes, en una reunion piblica
verificada en el arrabal de Clichy, los diputados Bin
cel, Julio Ferry, Pelletan y Julio Simon’ fueron inju-
riados per la multitud, escitada, segun aseguran algu-
nos periédicos, por agentes de la policia francesa dis-

' frazados y mezclados entre los radicales: Muy probable
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| es que la apertura de las sesiones extraordinarias del
cuerpo legislativo se celebre en los primeros dias de
noviembre. '
| Entre tanto, el sefior Virchow, al frente de los pro-
! gresistas de Berlin, ha presentado 4 la Gdmara una
| proposicion pidiendo al gobierno que estudie y haga
' economias en el monstruoso presupuesto de la Guerra,
empleando su accion diplomdtica para conseguir un
desarme general. El partido conservador se opone fe-
nazmente, no solo d un.desarme general, sino aun
cuando fuere parcial, asegurando que Prusia no puede
sostener sus recientes conquistas y su predominio mi-
litar en Europa, disminuyendo los cuadros de su ejér-
cito; pues todos los necesita para una época mas 6
menos cercana. De la misma suerte opina el gobierno
ruso; pues lejos de disminuir sus fuerzas militares,
las aumenta cuanto puede con formidables maquinas
" construidas en los talleres del imperio, 6 encargadas
4 las fibricas de otras naciones. Ultimamente ha reci-
bido un considerable niimero de canones rewdlvers,
mandados construir por su cuenfa en los talleres de
los Estados—Unidos.

En Léndres ha habido algunos desérdenes con mo-
tivo de varias manifestaciones tumultuosas pidiendo al
cobierno la libertad de los presos fenianos: una carta
antorizada de Mr. Gladstone declara que las Camaras

i no apoyardn tal peticion, ni el ministerio la concederd
| para no comprometer la seguridad pablica.

Ademds de la declaracion diplomitica hecha al Pon-
tifice por Francia sobre considerar nulas todas las de-
| cisiones del préximo Concilio que sean contrarias a la
| Constitucion v leyes del pais, el representadte de Aus-

tria ha reeibido de su gobierno instrucciones andlogas,
asi como los enviados de otras naciones. Tiempo es
ya de que el pontificado se limite § su esfera propia de
accion, sin entremelerse en la vida civil y politica de
los pueblos; pues dicho estd por el mismo Jesucristo
que no es su reino de este mundo.

El emperador Francisco José de Austria, acompana-
do de una numerosa servidumbre, ha partido para
Constantinopla y de alli pasard al istmo de Suez. Mien-
tras tanto dofia Isabel con su familia y los ex-reyes de
Népoles acuden 4 Roma. Es providencial. Los monar-
cas que rigen pueblos donde la civilizacion y el pro-
areso estienden sus brillantes alas, van 4 presenciar el

yran acontecimiento de la union de dos mares, union
ecunda para el comercio, las ciencias y la navegacion;
van 4 celebrar esa Pascua de la humanidad que abre
nuevas vias 4 las generaciones futuras: en tanfo que
otros principes, despues de haber perdido su corona
por querer oponerse 4 las corrientes de la civilizacion,
acuden silenciosos 4 Roma para oir las inttiles voces,
tal vez los anatemas de un poder decrépito contra un
mundo que sacude su yugoy se le escapa. Unos y ofros
principes estdn en su lugar. iy

EL ISTMO DE SUEZ (1).
L.

Sedor director y mi querido amigo: Hoy salen de Pa-
ris los primeros comisionados que han de presenciar
oficialmente la apertura del canal de Suez, y hoy he
desenbarcado yo en este hermoso puerto del Egipto.
Mi viaje , sin embargo, no ha sido tan elegante ni tan
cémodo como deberd serlo el de esos privilegiados de
la fortuna que deben 4 su mérito unos, 4 sus amista-
des otros, 4 gracias ocultas los mds, la honrosa prefe-
rencia de contarse entre los huéspedes del Khedive:
no ha sido tan cémodo ni tan suculento, pero ha sido
mds rapido; estoy aqui diez dias antes que los prime-

‘ros y treinta dias antes que los Gltimos.

Usted sabe que La Epoca no ha sido convidada 4 esta
solemnidad, pero ;4 quién voy 4 contdrselo? 4 usted
que me refirié eon la sonrisa en los labios el dia de mi
partida las razones en que se fundaba el convidante
para no haber otorgado § La Epoca este honor hasta
cierto punto revolucionario; 4 usted, que apretindome
In mano, subiendo en el estribo del coche me decia:—
«Puesto que La Epoca no ha sido convidada, es nece-
sario que nadie llegue antes que ella; puesto que se
figuran que no va 4 ver nada, es necesario que lo vea
todo; puesto que consideran 4 sus numerosos lectores
de Espana y del estranii ero poco interesados en el acon-
tecimiento mds notable del siglo actual, es necesario
que nosotros hagamos esfuerzos individuales para sa-
tisfacer la curiosidad cientifica, literaria y artistica de

- estos lectores hasta el punto que ellos se merecen.
Anéme, ques, y 4 trabajar.»

on el murmullo de estas palabras, efectivamente

me embarqué hace algunos cdias en Marsella 4 bordo

de un navio holandés de colosales aprﬂpurciuues,. No he

escogido yo para hacer este viaje 4 Egipto, ni los her-

mosos barcos de la Mala inglesa de la India, nilos no

(1) Reproducimos este articulo del corresponsai de La Epoca, no
solo por Ia oportunidad ¢ interés de sus noticias, sino tarabien por
s mérito literario. Lo mismo haremos con los sucesivos para tener
4 nuestros suscritores al corriente de esta canalizacion, que puede
considerarse como el mayor de los sucesos contemporaneos.

(c) Ministerio de Cultura 2006

menos magnificos de las Mensajerias imperiales de
Francia, ni ninguno de esos steamers lujosos que el
gobierno egipeio ha puesto 4 disposicion c{q las notabi-
lidades europeas, ni siquiera uno de esos clipers ame-
ricanos de quilla sutil que hienden las aguas con la
gresteza del vapor, aunque ellos marchan 4 impulsos

ela lona y el abacd. Mi viaje ha sido cldsico del ist-
mo; mi barco ha sido un fragaton de tres palos, de esos
que cargan en los bancos de Terranova 25,000 quin-
tales de bacalao y vienen medio vacios; un fragaton
de comercio, grande como la mar, duro como las tem-
pestades, sombrio como el pensamiento en medio del
Océano. R

No le digo 4 usted sunombre porque no me acuerdo
de las letras consonantes que contiene, y porque estoy
seguro de que despues de escrito no podrian pronun-
ciarlo ninguno de los lectores de La Epoca, escepto el
embajador de Holanda. El capitan se llama Mr. Jonas,
g es un marino de cuerpo entero que trae la pretension

e ser el primer barco mercante (son sus palabras)
que atraviese desde el Mediterrdneo hasta el mar Rojo
con cargamento de comercio.-——«Estos barquillos que
vienen detrds (decia con cierto desden) representan la
parte moral de la fiesta; yo represento la parte mate-
rial: ellos abren y yo atravieso.»—Mr. Jonas se cree un
Magallanes de tienda abierta.

Lo notable de mi barco consiste en que-es un navio
preparado ya para el viaje del istmo. El gran afan de
romper esa lengua de tierra que produce un rodeo
de 3,000 leguas en el viaje de Occidente a Oriente, no
ha sido nunca en favor de los ?iaf'erns ni de las llamadas
mercaderias; esos atravesaban el Egipto en caravanas
primero, y en un buen camino de hierro despues, con
gran presteza, comodidad y baratura: hoy hardn un
viaje semejante, El problema se referia al buque de
vela v 4 la mercancia gruesa, 4 esos elementos princi-

ales de la riqueza, de la civilizacion y de la vida de
os pueblos. El barco de vapor y la locomofora lo ha-
bian hocho ya todo con respecto 4 los ricos; lo que no
habian hecho nada era con relacion & los pobres ; los
pobres, pues, son los que estin hoy de enhorabuena,
es decir, Ia humanidad.

Mi barco, 6 Eara hablar mds propiamente, el capitan
Jonas, tiene sobre la cubierta un cuarto palo negro que
4 los 1niciados no nos cupo duda de que era la chime-
nea de una maquinita de vapor de 120 caballos, pro-

ulsora auxiliar del enorme veldmen plegado 4 la arbo-
adura del ménstruo. Esta mdquina estd parada, y su
alimento de carbon, que no ocupa sino un exiguo lu-
gar de la panza del buque, constituyen la solucion del
problema mercante con respecto al canal de Suez.

Efectivamente: romper el istmo se concibe, asi co-
mo se concibe el paso inmediato y franco de los bu-
ques de todas esEecies por medio de los remolcadores;
pero detrds del Egipto estd el mar Rojo, ese mar pes-
tilente y encalmado , caldera del infierno durante
muchos meses del afio, cuyo calor sofocante asfixia, y
cuyas emanaciones patridas matan ; estdn los mares
de la China con su revuelto fondo, con sus oleajes tre-
mendos y aterradores ; estin los monzones contrarios,
esos vientos semestrales del Oriente que juegan con
un navio de 3,000 toneladas como ¢on una barca pes-
cadora; estin, en una palabra, los mds fuertes contra-
tiempos de las navegaciones de altura, y contra ellos
era débil ventaja la ruptura del istmo, sin la trasfor-
macion en buques mistos de los barcos que hacen ha-
bitualmente el comercio de la Indo-China.

El capitan Jonas trasformd su buque sabia y previso-
ramente en uno de los astilleros de Rotterdam. El
costo de esta operacion no es gran cosa comparado
con los efectos que ha de producir; el buque no pierde
considerable espacio ni exige desmedido aumento de

asto en los tripulantes ; porque como la mdquina no
unciona sino en ocasiones solemnes y para vencer re-
sistencias destructoras; ni el personal, ni el combusti-
ble, ni el macizo, que son los tres enemigos del co-
mercio al vapor, varfan'esencialmente la s6ébria eco-
nomia y productiva cachaza del barco que obedece al
timon y la lona para navegar. En cambio ese barco

ahorra 3,000 leguas de curva, escusando el cabo de-
Buena-Esperanza, y dupliea sus viajes abaratando con-

siderablemente el precio del trasporte. ; Quién, pues,
gana aqui?

Yo temo mucho que ningun espanol haya trasfor-
mado todavia su fragata, y temo, por consiguiente,
que la marina mercante extrani]era se nos entre en Fi-
lipinas compitiendo aun.con los derechos diferencia-
les; pues esto retrasard la franquicia absoluta que debe
existir en los puertos del archipiélago espanol, como
rodeado que estd de puertos francos ingleses, fr

diatos 4 nuestros navieros y navegantes. En cuanto

vea alguno me apresuraré d comunicarlo y enalte-

cerlo.
1.

—Vasco de Gama, (me decia el capitan Jonas la ul-
tima noche de viaje, sentados 4 la banda del buque)
llevé 4 la Oceania la civilizacion y el cristianismo: Yo
llevo alli la baratura del queso y de la cerveza, llevo
telas de algodon casi‘de balde para vestir 4 mis com-
patriotas desnudes, llevo instrumentos de labranza que

anee-
ses v holandeses, al paso que acarree perjuigios inme-

cambiaré por arenas de oro, y el negocio I
yo no soy un Vasco de Gama, pero gny uiirédgﬂma
buenos segundos. s
Las palabras del capitan habian pasado casi de
apercibidas 4 mi imaginacion, porque en aquel 23
mento solo me embargaba el espectdculo de
sublimes monotonias que constituyen la mayor vap;
dad de la naturaleza: el cielo y el agua.— ay Enm&}

aspecto de un cielo azulado y tranquilo, asi como gy

esas dog

el de una agua reposada y verdosa, tanto quietigmg.

movible, tanto silencio ]paljla_t.dnr, tanta opacidad hyj-
llante y colorida , que el viajero de la mar puede

sarse hora tras hora contemplando esa especie de Eﬁ"
da, con la ilusion de que contempla el infinito, ¥ o
que la naturaleza ha hecho el teatro y las decui'aﬂin-s-
nes para que el hombre represente el drama ep S
imaginacion. Todos los ruidos, todos los movimientog
todos los colores de la velada de mar, los lleva el yig
jero en su cabeza, se los despierta la razon y el dijg-
curso , se los corporiza la fascinacion del encanto
Aquella estrelluela que guifia el ojo entre la nuhe.
aquella gota de agua que se queja al ser atropellad
por las demds, jqué mundos y qué forrentes! jqué
misterios y (Iué viajes!—El hombre, sin embargo, lo
escala todo, lo escudrifia todo, quiere estudiarlo y be-
neficiarlo todo: se le ahueca el fondo de un vaso y hace
la lente ecuatorial, se le inflama un poco de azufre y
hace el rewolver, se le salta la tzipadpﬂra de la olla y
hace la hélice , contempla la corriente de una gota de
agua y rompe l0s istmos. jQué mundos y qué hombres!

Asi meditaba yo con la cabeza apoyada sobre los bra-
zos mirando al agua, mientras el capitan Jonas, que
se veia poco atendido por su pasajero, 6 que filosofaba
tambien para los adentros de su capoton de marino, se
alejaba de mi, con el anteojo en la mano, diciendo 4
media voz: :

—Hay que estar alerta para las costas; estos mares
deben estar resentidos con ese diablo de farncés.

Y marché en derechura hdcia el puente de la nave,
dejdndome completamente s6lo con mi pensamiento y
sus palabras. Ve

Efectivamente, me dije 4 mi mismo: estos mares
deben estar resentidos con ese diablo de [rancés, El
estrecho de la Sonda &' el de Gibraltar son algo; para
algo existen el istmo de Papamd y el de Suez; el mar
Rojo no es el mar Mediterrdneo: ;qué subversion de
mundos y de mares es ésta? ;Como se atreve el hom-~
bre 4 enmendar la plana 4 la naturaleza? ;Qué van 4
hacer estas aguas con nosotros?

Las gotas seguian salpicando en el costado del buque.
Crei ver una clara Y distinta entre las demds, y la in-
terrogué sobre su historia, con dnimo de esplorar el
fondo de nuestro comun secreto; pero su historia, con
haberme dicho mucho, no me dijo nada de lo princi-
pal que yo queria saber. . A

Esa gota habia nacido salada en el Mediterrdneo: j6-
ven aun, la arrancan las corrientes subterrdneas, y
por el Estrecho de Gibraltar la llevan al mar Océano,
al Atldntico, al de las Antillas, 4 una de las grandes
calderas que, segun Murray, eneendran la lluvia en el
fondo del seno mejicano. Atropellada y falta de albe-
drio, como toda juventud aventurera, llega en tor-
rente misterioso 4 aquel antro del fuego donde se en-

endran sin duda los ricos metales de la Sonora, pero
e donde mana tambien la fiebre putrida de Tierra-
Caliente. Alli, en torturas de hervor, busca su salida
al aire libre, y evagorada y casi dulce, se ve absorbida
por las nubecillas brumosas de la mar. Bien pronto la
sutileza de su peso la eleva 4 regiones mds altas, don=
de corrientes supra-atmosféricas, en combinacion con
opuestas corrientes sub-marinas, la arrastran con ven=
dabal impetuoso hdcia el polo Norte, en cuyo helado
ambiente se solidifica. El aire corre y corre, como el
agua corria: su carrera se acorta al tropezar CON Ca=
pas de aire denso de la zona templada, y la gota hecha

erla desciende un dia al amanecer sobre la yerba de
os campos en capa de rocio. Reanima las flores ¥ las
frutas, fertiliza la tierra, deslizase por entre el musgo
en busca del arroyo, el arroyo la lleva al lago, el lago
al torrente , el torrente al rio, el rio la vuelve al mar,
la mar la encamina al Estrecho africano por las cor=
rientes superficiales; entra en el Mediterraneo de nue-
vo, trasformada ya y viril, formando parte de las olas
que azotan mi barco, se levanta y me cuenta esta su-

‘blime historia, cae de nuevo entre sus alegres compa-=

fieras que me animan en mi solitario viaje nocturno,
y se dispone 4 atravesar conmigo dentro de tres sema=
nas el istmo de Suez, para comenzar nueva peregrina

~cion por los mares indicos,

- 9
Pues bien, ota de agua, jqué va & ser de DOSOLTOS:
(la preguutﬂ)’. %;Hay un desnivel en el mar Roj0, p;ﬂntg
4 inundar los pueblos y las costas del MEdltEI‘I‘dDEﬂ;
;Qué va 4 suceder despues que emprendas tu pere
erino viaje al Oriente? iy
La gota no contesta sobre los exiremos del tu uﬂrn:
sigue relatando su pasado, como quien s¢ g0Za en C L
tar campafias afiejas en que ha tomado parte, pE{'ﬂﬁ
cuida muy poco del porvenir.—Ella ha si_dﬂ nie : 5
granizo y lluvia; ha ascendido 4 lag caspides :ias
sierra por absorcion, ha circulado en la gruta s
montanas por decantacion, ha descendido pura y ol
talina 4 los valles por destilacion ; ella ha sido pr
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: f'{?[—'&ncia del caminante en

el arroyo, recreo en el lago,
fuente termal, alegria en el aire, riqueza
locomotora gratuita en sus bulliciosas pe-
ella ha dado su sal para beneficio, puri-
y se ha im {mri[icadn volun-

os hombres. Ha

en el suelo,
porinaciones ; ella I
ndose al propio tiempo,
iariamente para beneficiar la vida de
a y en la banca de la lavandera ; ha sido alimento
distraccion y regocijo, suslo muchas veces,
ferror algunas; pero aun en estos contados casos, pro-
de la incuria humana, ha traido en

la calina tras la tormenta, la fertilidad

tras el desborde. '
:Oh, gota divina de agua, origen de la palabra ma~
nantial, que todo lo abarca y simboliza! ;Es cierto que
los-hombres te usurpan log derechos imprescriptibles
que te_doné el Crea or? ;Es cierto que estds irritada,
como. dice el capitan Jonas? ; Quién es ese diablo de
francés que perturba tu curso, 0 por mejor decir,

q’ua preeipita tu curso por nuevas y desconocidas re—

-_giﬂﬂ.ﬂﬁ?

I11.

gl caballero Fernando de Lesseps tiene ahora se-
senta y cuatro afnos.
sencia v de mirada vivay Eenetrante, como debe exi-
girse de todo el que concibe v realiza un pensamiento
jigantesco. Lleva su edad con la indiferencia juvenil de
gquien no tiene tiempo para ponerse malo, ni un 1ns-—
fante de reposo para ponerse viejo. En cuanto abra el
itsmo , va 4 casarse. . .

Veinte afios de educacion en la escuela politécnica de
paris le bastaron para hacerse ingeniero y diplomatico.
En' 1823, fue ya agregado al consulado general de
Francia en Lishoa; despues al de Ténez , mas tarde al
de Egipto, en cuyo pais desempeno funciones subal-
ternas primero, en el Gairo y en Alejandria: represen-
tacion personal mas tarde en estos mismos puntos, y
misiones diplomdticas, en fin, coronadas de €xilo de-
cisivo, entre el Egipto y la Puerta, hasta el ano
de 1838. En ac}uel tiempo Ja mitad de su vida habia

sido franeesa, la segunda oriental. L
Restdbale hacerse espafiol por otro tercio de su exis-

tencia diplomdtica. En 1839, despues de desempenar

algunos meses el consulado general de Rotterdam, fue
nombrado eénsul de Mélaga, tres afios despues de Bar-
celona, seis afios mas tarde minisiro de la repuablica
en Madrid. En estos diez ahos de espafiolismo adquirié
Mr. de Lesseps su gran reputacion de hdbil represen-
tante v decidido campeon de los intereses de su patria.
El hombardeo de Barcelona, acaecido en 1842, fue
para el cénsul un campo de actividad, de perieia, de
valor y de todo linaje de virtudes civicas: Franecia le

condecora, los principes europeos que tenian naciona-
ayuntamiento de

corona de oro, la reina Isabel
le nombra comendador de Cérlos III. Muy jéven aun,
hace prodigios de caridad en Alejandria durante la
terrible peste de 1834; hombre formado ya, hace
rodigios de humanitario celo en las luchas civiles
e la pobre Espalia. Aqui obtiene la gran cruz de
Isahel la Catélica, y termina, puede decirse, su vida
diplomdtica.
En desacuerdo con el principe-presidente de la re-
tblica francesa sobre lo cuestion de Roma, & cuya

Barcelona le regala una

Es un hombre de agradable pre~ |

' barcos. Circulan ademds

4 reconstruir el pensamiento de Bonaparte y los cdlcu-

los de Lépere ;
rado desnivel de las aguas,
necesidad de riegos dulces en que sofiaba para hacer
del desierto la primera tierra
habiase inspirado, en fin, en la ma
para la cual se mnnegtuaba templa
0jos 4 las contrarieda

en 30 de setiembre de 1854 una primera
cesion del canal, firmada en el Cairo por
virey sucesor de Mehemet-Ali.

1abia estudiado ese enorme Y vocife-
en que no creia; esa gran

productiva del orbe;
or de las osadias,
0; y cerrando los
negocié y obtuvo
acta de con~
Said-pachd,

es del mundo,

Cincuenta afios iba 4 cumplic Mr. Fernando de

Lesseps, cuando acometi una empresa que necesitaba
la vida tal vez de muchos hombres. La
sin embargo,
fuerzas admirable, para

Providencia,

uarda la suya en una integridad de
que este hombre estraordina—~
rio formule un proyecto colosal, sostenga una guerra
titdnica contra los enemigos de la obra, reuna y ar-=
monice los inmensos capitales de dinero, de ciencia,
de industria y de trabajo que se necesitan; para que s€
haﬁa caminante, ingeniero, economista, orador, sol-
dado, misionero, periodista , agricultor, apéstol y casi

' mértir del mas decisivo y trascendental proyecto que

se ofrece 4 la solucion del siglo XIX.
Hé aqui el hombre en com endio.
Hé aqui ahora la cosa en a reviatura.
Entre el Oriente y el Occidente se cambian cada
afio siete millones y medio de toneladas, en 9,500
100,000 viajeros. El valor de

16,000 millones de reales.—

la mercancia se calcula en
las cuales va 4

Estas son las cifras primitivas sobre
abrirse un canal
vesia.

EXPOSICION DE MAQUINAS AGRICOLAS
EN VALPARAISO.

(VEASE LA LAMINA DEL NUMERO ANTERIOR.)

No siempre los individuos han de aplicarse sus fuer-
sas intelectuales 4 la invencion de armas mortiferas,
ni siempre las naciones se han de ocupar en sostener
esta especie de lucha amenazadora que consiste en
exhibir matuamente las unas 4 los 0jos de las otras los
medios poderosos con que cuentan para la destruccion
v el exterminio de sus enemigos.

" Otras lides, que no indican menos talento ni ins-
humanitarias, son las de los inventos pacificos; las
exposiciones de esos nuevos aparatos que son podero-

cio; en una palabra, para las artes civilizadoras por
excelencia. jCudnto mas elevado resplandece el talento
cuando se emplea en beneficio de nuesiros seme-
jantes!

En la hermosa ciudad de Valparaiso, uno de los
puertos mds concurridos é importantes del territorio
chileno , se ha verificado Gltimamente una €x osicion
de méquinas agricolas, en que por sus notables pro-
ductos puede asegurarse que han ganado la palma
Inglaterra y los Estados—Unidos.

En el inmenso salon donde estaban colocados los

ingerencia se le habia llamado, Mr. de Lesseps pide su

habia servido cerca de veinte y cinco afios, para dedi-
ear otros veinte 4 la apertura del istmo de Suez.

Amigo intimo de Mehemet-Ali, el virey gran refor-
mador de Egipto, inteligencia ¥ brazo primitivos &
quien han de deberse todas las conquistas futuras de
los pueblos de Oriente, Mr. de Lesseps enlaza aquella
amistad y sus recuerdos con este estado ocioso que se
crea; v decide acomeler en 1830 lo que habia conce~
bido'y meditado desde 1831.

En efecto: Mr. de Lesseps al pisar el Cairo se habia
hecho las mismas preguntas que el general Bonaparte
hizo al ingeniero francés Mr. Lepére al pisar 4 Alejan-
dria en 1798:—;Por qué no se comunican directa-
mente el Mediterrdneo y el mar Rojo? jPor qué 10
se reproduce en nuestro siglo la obra colosal de los
Faraones?

Mr. Lepére contesté 4 Napoleon con un proyecto
mas colosal, sin duda, que el de los Faraones; pero I
la ciencia del ingeniero ni la actividad del capilan po-
dian entonces emplearse en una obra que exigia ma=
bonancibles que los de la
revolucion francesa de 93. Napoleon dijo la primera
palabra del atrevimiento, Lepére la primera de la cien-
cia, Lesseps la primera de Ja_ejecucion.—Este habia
estudiado los Testos del canal de Necos, construido
hace 4,000 afios préximamente, aungue en proporcio-
nes muy exiguas comparadas con las del proyecto que
bullia en su cabeza; habia estudiado el proyecto de
Bonaparte, grande para su tiempo, pequeio para nues-
tros dias y para las verdaderas necesi ades del mundo

en general y del Egipto en particular diad
inspiracion del padre Enfantin

de la diplomacia, en que

. habia estudiado |

més importantes productos de la maquinaria agricola,
bajo las banderas de las diversas naciones que habian
tomado parte en la Exposicion, se veian ordenados
simétricamente desde los mds sencillos hasta los mas
complicados aparatos, con expresion de su proceden-
cia, objeto, precio, nombre de inventor 6 fabri-
canfe, efc.

" Llamaban especialmente la atencion de la numerosa
concurrencia que visitaba el edificio las maquinas
segadoras y trilladoras de Wood, la segadora de Wund-
sert, las nuevas rejas de arado por el sistema Glaads-
tone y otra multitud de aparatos destinados 4 facilitar
vy mejorar las rudas faenas de la agricultura.

De desear es que el uso de tales méquinas se estien-
da, venciendo las anejas reocupaciones de los labra-
dores, que suelen perjudicar en alto grado sus mis-
mos intereses por seguir
rutina. A los gobiernos, y sobre todo, 4 los grandes
propietarios rurales corresponde emprender con per—
severancia tan 4rdua y beneficiosa tarea, especial-
mente en aquellos paises donde menos ha penetrado
el progreso moderno. Ciertamente que serd recom-
pensado con esceso semejante trabajo por los copiosos
frutos que producird en la riqueza particular y por
consecuencia en la abundancia y poder de las na-
ciones.

B i

COSTUMBRES ESPANOLAS.

LAS FIESTAS DE MI PUEBLO.
(DE UNA NOVELA INEDITA.)
(CONCLUSION.)

las Memorias que por
Se escribieron sobre el terreno en 4847 cuando una Lleg6 por fin la hora tan deseada por los ra;lpazue_lns,
comision de sabios, amparada por Luis Felipe, marché | que era la de las cuatro de la tarde. Vendedores im-
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nanza, y € _
ve al presidente , montado en un soberbio caballo ala—

zan , adelantdndose con magestad hacia
ayuntamiento, no vestido con el traje lujoso de sus se-
mejantes en las grandes ciudades , -porque non licet

jo, esto es, con

bre no estaba acostumbrado 4 ex

que acorta en 3,000 leguas la tra-

truccion, v llevan la ventaja de ser altamente ttiles y | ;
J[ I | lona, esposa suya prometida.

sos brazos para la agricultura, la industria y el comer- |

ciegamente una absurda-

provisados de avellanas, garbanzos tostados y naranjas
~tronaban el aire con sus gritos , formando
los aguadores. Las muchachas mds lindas
lucian sus gracias en las proximas carretas; el ayunta-
miento en masa, con su rechoncho alealde

suya, y don Alfonso Ramirez, : _
tera Julia y Ramiro, primo de Elviray sobrino de don

Alfonso, se arreglaron al
nor,

coro con
del pueblo

, ocupd la
su hija Elvira, la foras..

fin eémodamente en la de ho-

estaba reservada. ‘
hizo el despejo de orde-

alguacil @ pedir la lla-

que les
A las cuatro en punto se

en seguida aparecié el
hécia la carreta del

magna cum parvis componere , sin’ capilla negra mi
sombrero de plumas, sino con trage completo de ma=
sus botines negros tan lustrosos como
ol Tostro de un habitante del Gongo, con sus calzones.
azules de botoneillos de plata, chaqueta negra, chupa

faja_del mismo color, y con un sombrero calanés de
if:; antigua y acreditada fibrica de Miura. Se conocia en

L]

el color sanguinolento de sus nreias que el buen hom-

1ibir su persona ante
un pablico tan numeroso, y esta observacion cobré
despues mayor crédito cuando , al tirarle la llave, en
vez de caer en tierra 6 en el sombrero, le did en las
narices un sonoro golpe, que se oy6 en foda la plaza.
Dos gruesas ldgrimas rodaron entonces por sus tosta—
das mejillas, con acompafiamiento de horrorosas Visio=
nes, que hicieron llorar de risa 4 los desapiadados chi-
cuelos.

Lidisronse en seguida los tres toros embolados,
causa, como de ordinario, de algunas contusiones, de-
sustos y congojas de parte de los lidiadores y de sus fa-
milias, que presenciaban el espectdculo, y despues
soné el clarin, v sali6 4 la arena el retinto Pajarito.
Los picadores, colocados 4 la derecha del chiquero,
aguardaron animosos la salida de la fiera, que no se
hizo esperar. Los tres midieron el suelo con sus caba-
llos, y uno de ellos, el maestro Juan Becerra, (a) Co-
nejito, volé despues por los aires, y cay6 en la carreta
de su suegro, con quien habia refido aquella misma
mafiana, Mal que bien, sin embargo, todos cumplieron
con su deber, aunque sus hazafias quedaron bien pron-
to oscurecidas por el singular arrojo del hijo de Anto-
nio Venegas , mozo listo , algo presuntuoso y osado,
que se presento con una silla en los medios 4 imitar el
quiebro del Gordito. Mirdbanlo todos con ansiedad;

ero nadie como la hija del Mondio, Mariquilla la Pe-

El toro, al ver aquel espantajo sentado, que arecia
burlarse de su poder y de sus iras, le arremetic dando
un horrible resoplido. No se 0yo enfonces una mosca,
y cesé hasta el aliento de los espectadores. El mozo
Venegas pasaba por hombre animoso & inteligente {au-
rémaco ; pero los u{ius de un toro deben ejercer en los
mis valientes una fascinacion semejante 4 la que, se~
gun dicen, ejerce la serpiente en los miseros pajarillos.
Ello es que Venegas ni di6 el quiebro, ni se movié. de
la silla, sino que se mantuvo tan inmgvil como los se-
nadores romanos en el Forum en presencia de los ga-
los. El conteniente y el contenido, 6 la silla y el lidia-
dor visitaron los espacios aéreos, y al caer se volvieron
las tornas, y apareci6 la silla sentada en el hombre; no
al revés, como se usa entre cristianos. Yenegas se
trasformé en mdscara con la cara llena de lierra, aun-
Hue sin lesion grave, porque el cuerno del toro, envi-

ioso tan s6lo de la obra del sastre Antonuelo, se con-
tenté con rasgarle el pantalon por las ingles y echarle
fuera todo el pafial, no muy limpio por cierto. Daba
l4stima de ver 4 la Pelona, encendida como un toma-
te, y tapdndose la cara con el panuelo por no mirar &
su amante en la posicion de Nabucodonosor, rey de
Babilonia, corriendo 4 cuatro pies por la plaza con el
apéndice del panal.

En la suerte de las banderillas ocurrié tambien su
Eemance. Pedro Trebujena, (a) Chicharito, y Antonio

amales, (a) el Bizco, se habian comprometido & poner-

las; ]iern no contaban con la huéspeda; esto es, con
que el toro, que devia ser un Aristoteles cornudo, sa-

bia perfectamente quienes eran sus enemigos. Las dos
banderillas de Chicharito, despues de varias tentativas .
frustradas, aparecieron con escdndalo de los aficiona-
dos en las partes posteriores de pajarifo, engalanando
una el rabo, y la otra las nalgas. El Bizco fué todavia
mas alla, ﬁpﬂrque ya sea 4 causa de una ilusion dptica,
que podrd acaso explicar un oculista, ya de miedo, ya,
en fin, por alguna alucinacion de esas que & veces nos
hacen tomar los drboles por fantasmas, 6 4 las monta~
fas de arena por encantados castillos 6 verdes oasis

ello es que no Jas clavé en el toro, sino en las espalda§
del chulo, que habia de sacar el toro con el capote.
El hierro de una de ellas se habia fijado de tal suerte en
el desdichado mozo, que, al caer hdcia abajo por su
propio peso, le inferia grave dano, por cuyo motivo fue
preciso que atravesase la plaza de un estremo d otro, tan
inmévil todo su cuerpo, escepto las piernas, como el de
una estdtua egipeia, y con grave riesgo de llamar la
atencion del toro, que probablemenie no le hubiera

mostrado su agradecimiento por haber recibido, como
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involuntario sustituto lo que;

4 6] se destinaba. Las ltimas
ue puso Chicharito , antes
e tocar 4 muerte, se clava-

ron en el wvientre del toro,

merced 4 una voltereta ar-
riesgada delbanderillero, que
sin suber una palabra de mé-
gia blanca ni negra, se en-
contrd despues de medir el
suelo con las costillas, bajo

s cornudo enemigo.

Pero la peripecia mds gra-
ve de la corrida fue la muer-

“te de Pajarito. El matador

era Nemesio Ascarza, sobri-

no del sefior cura. Su cuer-
0, mas parecido 4.una lom-
riz que al de un hombre,

" tenia sobre poco mds 6 mé-

nos la altura exacta de un
perro sentado. Dos patillas
enormes colgaban desus me-
jillas,de un color rubio algo
sucio , que lo asemejaban
més 4 un ruso 6 polaco que
4 un habitante de Andalucia.
Sus brazos, de longitud des-
mesurada, parecian de esos
monos grandes , conocidos
con el nombre de jibones ¢

orillas, y si se hubiera de-

icado 4 bailar en la cuerda,
pudieran servirle de balan-
cin: Pero 4 pesar de sus im-
perfecciones fisicas, pasaba
gur hombre de corazon, y lo

emostrd, en efecto, yéndose .

sin vacilar al toro, y ddndole
tres pases de muleta, come
lo hubiese hecho el mismo
Cachares , y lanzandose en
seguida al grano. No consi-
guid, sin embargo, ni ara-
narlo, sino que rodé por el
suelo, y como se dice en fer-
minos técnicos , llevé un
magnifico repaso, aunque sin
ser -herido, sin duda por el
escaso blanco que ofrecia su
cuerpo 4 las cornadas del to-
ro. Levintose nuestro hom-
bre enfurecido, y despues de
numerosas fentativas para

matarlo, todas frustradas, _

despues de varios revolcones
sin consecuencia, despues en
fin, de impacientar larga-
mente al pablico, hubo de
retirarse 4 su casa molido y
quebrantado, mas que don
Quijote por los yangueses, .
Este contraliempo produjo
gran conmocion entre los es-
ectadores, porque asistian 4
a corrida muchos forasteros
de los pueblos vecinos, y en
sus rostros se veian sehales
inequivocas del menosprecio
en que tenian & los del pue-
blo. Losancianos declamaban

con énfasis contra la degene-

racion de las buenas costum-
bres, no encontrindose en-
tonces un hombre, para ma-
tar el toro, cuando en su
juventud. pululaban 4 doce-
nas. Al fin hubo una verda-
dera revolucion, porque to-
dos gritaban con voces des-
aforadas., se agitaban los
ahuelos tirabdnse 4 los li-
iadores todo linaje de pro-
vectiles y el presidente y los
concejales hablaban y dis-
putaban, y no sabian qué re-
solver. jQuiénlomata, quién
lo matal exclamaban todos §
un tiempo, la mayoria con
verdaderofuror, yalguno que
otro con la risa en los labios.
El conflicto era mas grave
de lo que parecia, y Dios sa-
be en lo que hubiera termi-
nado. Afortunadamente salto
4 la plaza un jéven de alla
estatura, esbelto talle y agra-
ciado semblante, que recogié
la espada yla myleta, y piﬁiﬁ
permiso al alcalde para matar
al toro. Una salva Irenética
de aplausos lo acogio desde
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luego: saludérunlﬁ tnﬁns

S¢ animaron.

Pero la sorpresatdelos ese. .
pectadores fue grande [:‘:Eugi 24
do habiéndole concedidg el
alcalde el permiso para ma<

» 8¢ dirigié6 héeia
¢ ocupaba ‘dop

tar al toro
el lugar qu
Alfonso Ramirez y su famij--

lia, y pronuncié el sigyie
- . L] L] nl l
brindis : «Brindo pEr Est: ,

pueblo, que es el mig yelde!"

mis padres; brindo poy

dignas autoridades phgi_ggg :
por don Alfonso
noble y cumplido caballero.
Y. brindo... ‘por los bellgs

0jos de su hija, la reing
esta fiesta.» La, aludida gg

puso encarnada como ‘ung
amapola, don Alfonso ge qui-

t6 el sombrero é hizo una

profunda cortesia, v todos

aplaudieron al simpdtico mo- -
20, que tan bien interpre~ -
taba los sentimientos del ve-

cindario. -

El toro, cansado ya de
tanfo juego , bien fuese en:
sefial de desprecio hdcia sus
lidiadores, ya para recobrar
sus fuerzas, ya en fin porque
creyese, €omo ciertos -politi-
cos, que en las grandes cri-:
sis'lo mejor es estarse § la
capa, y esperar los sucesos,
se habia arrimado 4 las ta-
blas, 6 mejor dicho 4 las ear-
retas,yal parecer no pensaba
moverse. En vano el atrevido
matador lo ineité con la mu--
leta 4 salir 4 los medios, le
golped €l hocico con la espa-
da, y hasta le arrancé con:
grave riesgo la lujosa divisa,
llena de sangre y de polvo
que lo adornaba. El toro de-
bia ser aragonés por lo tes-
tarudo , limitdndose sélo 4
amagar ¢on la cabeza, aun~
que sin moverse de su sitio.
Por altimo, tanto loatormen-
taron desde la carreta mds
préxima con palos y bande-
rillas, que en un instante, en
que el matador estaba des-
cuidado, arremetité 4 él con
tal furia, que falté poco para
ensarfarlo. Librdse del peli-
gro dando hdcia atrdsun sal-
to, advertido 4 tiempo por un
clamor uninime del publico,
que losaco de su distraceion.

Pero el toro atravesd la
plaza, y torné 4 arrimarse &
otra carreta, y volvid 4 llo-
ver sobre él segunda nube
de palos. Comprendié por
ultimo el matador que era
indispensable acabar con un
animal tan receloso, y diri-
giéndose 4 él y hostigdndolo
con la punta de la espada,
logrd al cabo despacharlo de
un volapie soberhio.

Sonaron entonces las fan-
farrias, sonaron los aplausos,
y la plaza se inundé de som-
breros, Los prudentes baja-
ron 4 contemplar de cerca
la temible fiera, y todos se
apresuraron 4 felicitar al afor-
tunado matador. Muchos be-
1l0s ojos lo miraron con amor;
muchos suspiros exhalaron
algunos pechos, porque Mar-
te y Venus todavia, 6 el va—"
lor guerrero y elamor reinan
tam?)ien ahora Yy remarai
hasta la consumacion de 10s
siglos entre los hombres, Y
aun dicen que hubo abuelas
sexagenarias, que como las
jovenes dirigieron tambien
su vista hidcia el paleo de don
Alfonso Ramirez, en ¢l ros=
tro de cuya hija se veid re-
tratado el placer mds Jison=
Jero.
Y asi acabaron las fieslas
de mi lugar el afio de gra-

q Jogels
paiuelos, y todos los r».::stn::r A

amirez;
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eia de 1853. Dejaron recuerdo perdurable en la me-
moria-de las gentes, y todavia se refieren hoy tan im-

ortantes sucesos ‘en las noches largas del invierno,
cuando’el aquilon muje en calles y corrales, y suenan

las canales, v el frio reune en el hogar 4 la familia, y,
faltan en el pueblo palizas, borracheras, amorios y es—
c4ndalos que den aliento 4 la imaginacion y suelta & la

jengua. Y como‘el autor ha leido algunos libros que
e titulan historia y no lo son, no ha vacilado por, 1a ley
alopdtica de los confrarios en intercalar en una novela,
lo que se llama novela y es historia, y ademds veridica
y auténtica. Los lectores pueden 6 no creerlo, segun

les acomode, pero lo cierto es gue al autor acomoda

que lo crean, puesto que no se trata ni de maniliesto.
ni de profesion de fe politica, ni aun siquiera de una
declaracion amorosa. :

L - Epuarpoo pE Micr.

—— —

EL TEATRO DEL GLOBO.
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Hemos llegado al punto impor-
tante en este modo de considerar
el mundo como teatro y llamar &
los hombres actores, indepen-
dientemente de que la represen-
tacion sea tragedia, drama, come-
dia, sainete 6 farsa, 6 de que sea
todo en una pieza. Ya se ha visto
qae el hombre no puede elegir un
'solo papel ni represenfar siempre
¢l mismo personaje, porque li na-
turaleza esta sujeta 4 mudanzas.
En esto realmente se parece el
mundo al teatro; en la mudanza
continua de ‘situaciones y en la
variacion ‘de los papeles de cada
actor, por poco que enfre en la
‘corriente de la vida.

En ella no es uno mejor actor
«que otro por la calidad del papel
que le haya tocado mas alto 6 mds
‘bajo, sino por la propiedad con que
do represente. Bajo otro aspecto
puede decirse, que unos son mas
«cOmicos taue otros por el infinito
namero de papeles que han le-
nido que representar, sea buena 6
mala su ejecucion. Asi, por ejem-
plo, puede haber quien naciendo
en alto puesto y mezclado en los
negocios no haya representado
‘mas que un cardcter, y quien na-
cido en alta 6 baja esfera haya te-
nido que aprender por fuerza ¢ de
grado muchedumbre de ellos, que
es lo que llamamos vida aventure-
ra 6 vida de teatro. Los que tal
han tenido, siguiendo caminos va-
rios y adoptando estados diversos,
son mas comicos en cuanto han
mudado m4s deescenasyde trages.

Un escritor puso en boca de uno
de sus heross, filésolo, esta pre-
gunta 6 problema: si aquel 4
quien toc6 en suerte representar
el principal papel era més feliz que
el 111-3 representa el humilde. El
problema no es nuevo, porqué en-
vuelve el problema eterno de la di-
cha humana tantas veeces propues-
to; pero encierra alguna novedad aplicada al hombre
en concepto de actor cémico. Veamos cémo le han
resuelto la razon y la filosofia cristiana, muy dispues-
tas siempre 4 considerar las vanidades de la tierra
como relumbrones de teatro.

Ya un sabio de la antigiiedad, que acredito con
sus hechios su doctrina, habia dicho: «Todo hombre
que ha elegido un papel, un puesto, sea por si, sei
por otros, debe permanecer firme y constante ;» eslo
es, debe representarlo bien, sin temor ni considera-
ciones 4 nada ni 4 nadie. El que ha elegido el papel de
maestro, debe ensefiar; el de apdstol; predicar; el de je-
fe, conservar su autﬁrifiad s el de eonfesor, sostener lafe;
el de soldado, acometer los peligros y asi los demds. No
hay duda en esto; porque tales actos caracterizan per-
fectamente al actor de tal modo, que no se concibe
maestro sin ensefianza, apéstol sin predicacion, jefe
sin’ autoridad , confesor que reniegue 6 militar que

vuelva espaldas al peligro. La moral estéica habia di-

cho por boca de Epicteto: «No olvides de representar
tu parte en el teairo de modo que obtenga aproba-
cion, sea larga 6 corta la que te se haya sefialado. Si
representas un mendigo, procura hacerlo bien, lo
mismo que si te toca hacer un tullido, un principe 0

un plebeyo. Tu deber es representar bien lo que re-

presentes, que al supremo autor toca elegir cual sea.»
Verdaderamente que era singular esta filosofia del Por-
ico. En cuanto 4 la idea que va torciendo nuestro hilo

. (€) Ministerio de Cultura 2006
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de razonamientos estamos conformes: pero eso de re-
presentar bien el mendigo, supone una aquiescencia
con el fallo de la suerte instable y loca y una falta de
energia ademds, que pugna con el adagio, «aytdale y
Dios te ayudard.» El dicho de Epicteto, si no seé 6s=

- ]

‘tiende 4 mds que aconsejar la’humildad'y resignacion

necesarias. en el que pide, y 4 circuncidar todes los
deseos, es provechoso y bueno;

pero si se estiende,.

como o' parece, 4 decir que no ha de hacer nada por.

salir de su.misero estado y que asi: como el 0
para representar bien su papel ha de rodearse
el mendigo debe hallarse bien en. la miseria y la in-
mundicia como en su elemento, s un consejo detes-

ulento’

table. El ser mendigo no es un estado matural 4 que.

haya de conformarse el hombre como & ser blanco 0
moreno, alto 6 bajo.

| La actividad, la industria, el trabajo pueden sacarlo
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UNA CALLE DE ZARAGOZA DESPUES DEL COMBATE,

de su abyeccion y elevarlo 4 la opulencia, en lo que

' cumple mejor su destino que no en representar bien

el papel de pordiosero, que es un papel repugnante,
La situacion cambia y la cuestion se resuelve de otra
manera en el terreno de la fe. Para Dios, dice San
Pablo, no hay acepcion de personas. Que haya en la
sociedad quien represente la del rey, quién, la del
vasallo, quién, la del rico, quién, la Xel pobre, el Juez

Supremo no ha de mirar al rango del actor, sino 4 la

manera con que la ha representado. Y aun esto su-

| ; .
ilmble, una mujer varonil y un hombre afeminado,

critor, que la felicidad no debia medirge por las rique-

zas, por el namero de latidos 6 de digestiones, sino

or haber representado con conciencia nuestro papel *

v hecho nuestra salida con aplauso. En efecto, ,qué

tame un actor que sale & las tablas y acomete

110 ha de temer lo mismo el hombre sobre el gran téa-

tro de la vida, cuando el pablico son séries de genera-

ciones, que equivalen & un aplauso continuo ¢ una silby
eterna? Y cuando no temiese ni el castigo en la olra
vida ni la censura de la posteridad, todavia el hombre

de bien debe representar su papel lo mejor que pueda, -

sin pensar en mds premios ni recompensas que en la
satisfaceion de llenar bien su puesto. |

Por lo mismo que el mundo es histrion , toda la mo-
ral consiste en ser lo que es, en caraclerizarse bien el
personaje. En nuestros escrifores antiguos habia esta
| tendencia 4 distinguir en la socie-
dad estados, que correspondian‘d
otros tantos caracteres de mds 0
menos relieve; pero del mismo gé-
nero y naturaleza. Eslos caracle-

cada uno de los cuales tenia por
tipo un gran personaje del teatro
mitolégico antiguo, que en doce
grandes representaciones dramati-
cas ofreci6 los modelos 6 dechados
4 que habian de ajustarse los hom-
bres. El personaje es Hércules, v
las doce representaciones en que
se caracteriz6 y acentu6, fueron
sus doce trabajos 6 empresas,
emblema de-los trabajos de la hu-
manidad. Don Enrique de Villena
compil6 esla doctrina en su poe-
1a intitulado: «Los Trabajos de
Héreules,» siguiendo las huellas
de Boecio y presentando en el
dramatico é infatigable hijo de Ju-
gitﬂr como elpatron & que habia
e ajustarse cada esfado que ca-
racteriza al hombre en la sociedad
con sus diversas gradaciones. Asi
¢l estado de principe represen-—
ta emperadores , reyes, duques,
ynarqueses ,- condes , capitanes,
gobernadores y todos los que tie-
nen jurisdiccion temporal; el de
prelado comprende pontilices, car-
denales, patriarcas, primados, ar-
zobispos, obispos, abades, priores,
reclores, aficiales, ministros, guar-
dianes y todos los que tienen ju-
risdiccion eclesidstica; el de ca-
ballero comprende rico-hombre,
noble, infanzon, caballero armado,
gentil-hombre y demds hidalgos
4 quienes corresponde ejercicio y
jurisdiceion en las costumbres
uenas y virtuosas, y @ éstos si-
guen el de religioso en que en-
tran grados diversos, el de ciu-
dadano, mercader, labrador, me-
nestral, maestro, discipulo , soli-
tario, y por ultimo el de mujer, &
cada uno de los cuales va aplicado
uno de los trabajos del semi-Dios,
mostrando que en todas las condi-
ciones hay obstéculos que vencer,
vicios que evitar, tentaciones que
apartar y virtudes que poseer, si
se ha de representar bien y con
| aplauso el papel en el teatro del
globo. Y la verdad es, que }mr lo general, pocos saben
su papel 6 representan cabalmente el opuesto al que les
pertenece, no habiendo cosa mds repugnante que ver
un rico mezquino al lado de un pobre liberal, un jefe
que no sepa dirigir, un hombre de bien obligado 4
parecer malo, un perverso aparentando que es bueno,
un discipulo cglue enseiia, un maestro que ignora, un
noble que se degrada, un Teheyn que quiere imitar al

con otros cambios y mudanzas, que sobre el tablado

cede 4 los hombres guiados por la recta razon, que no | vemos, lo que denota cudn pocos son los sabidores de
juzgan del mérito de un aclor en el teatro artificial, | su papel,"aunque lo estdn representando todos los dias.

por la parte que les haya tocado en la distribucion
de la piezay sino por la propicdad y verdad con que

la desempeian, y lo mismo puede ser silbado el que
hice de emperador, si lo hace mal, que aplaudido el |
patan;, 6 el bobo, si-lo hace bien. Este ha sido el tema |

‘ (Se conlinuard.)

constante de los doctores evangélicos en sus obras y |

«en los palpitos. La historia, que es el infierno 6 el cielo

del tribunal humano, sirve de mundano estimulo, d
_ de Ia fe. Para ella tampoco hay
acepeion de personas, porque juzga al cabo de Liempo

imparcialmente , y abaja 4 los poderosos y afortunados
de la tierra y ensalza & los ‘humildes, sin tener en

cuenta otra cosa que el mérito verdad y propiedad con
que respectivamente representaron los papeles que le
cayeron en suerte en el teatro del mundo. Hablando
de la ventura de esta vida, dijo oportunamente un es-

NicoLAS Iiaz BENJUMES,
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EPISODIOS

bE LA

INSURRECCION REPUBLICANA.

Muchas desgracias para la nacion y ningun beneficio

4 repre-
sentar un papel? El éxito sin duda alguna. Y jcomo

res sociales formaban doce grupos,

- posilivo ha producido la vasta y formidable insurrec-
- cion del partido republicano, que acaba de tocar 4 su
desenlace. Se ha peleado con un arrojo digne de mejor
- causa: la sangre usquﬁulil se ha vertido por espafioles

en campos v ciudades, durante cien y cien combates

~eslabonados rdpidamente en pocos dias.
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Pero las ciudades que mds han sufrido por haber te-
nido en ellas lugar los mds sangrientos episodios de es-
ta lucha, son sin duda Zaragoza y Valencia. En la pri-
mera de estas capitales aun resonaban las voces y ca-=
lorosos juramentos de los propagandistas y tribunos
republicanos, cuando sus partidarios, puestos €narmas
y declarados en abierfa rebelion, dieron principio a
unas hostilidades que nunca debieron hallar lugar en-
tre conciudadanos y hermanos. El duro caracter ara-
gonés la hizo més obstinada todavia; pero el mal acon-
sejado arrojo tuvo que ceder al valor regulado por la
disciplina. En la segunda, esto es, en Valencia, las cau-
sas estaban tan manifiestas y visibles, que por momen-—
tos se aguardaba un conflicto; por lo que la autoridad
militar habia manifestado sus recelos al gobierno y es-
peraba los refuerzos pedidos para precaver la subleva-
cion, 6 sofocarla lo mds pronto posible. Pero estalld de

repente y con elementos vigorosos. El sabito cambio

de algunos batallones en quienes confiaba la autoridad,
y por lo mismo habia colocado en posiciones fuertes y

estratégicas, hizo la insurreccion mds temible y mas di-

ficil de dominar, asi como la inmigracion en la ciudad
de muchas gentes armadas de su vastisima huerta 6
término rural.

No es nuestro propdsito seguir las fases y alternati-
vas de la lucha: ademds de ser tarea semejante agena
de la indole de nuestro semanario, ya todos los perio—
dicos de la Peninsula han hecho de tales escenas un
detallado y minucioso relato, narrando los sucesos dia
por dia, vy nadie hay que desconozca ya su origen, su
incremento y su terminacion.

Para que las ldminas de EL Museo continfen pre-
sentando 4 nuestros lectores aquellas escenas donde se
reunen juntamente la actualidad y el interés, hemos
encargado 4 uno de nuestros mejores artistas los dos
excelentes grabados que acompanan al presente ni-
mero.

El uno representa una calle de Zaragoza donde aca-
ba de verificarse una empefiada lucha, de la cudl que-
dan todavia tristes sefiales. En primer término apare-
cen unos soldados recogiendo indistintamente los ca-
ddveres de sus camaradas y de los paisanos, esparcidos
acd v alld en diversas posiciones que indican clara-
mente por su vigor y manera, que aquellos hombres
han sido arrebatados en la robustez de su vida por una
muerte violenta: las casas laterales con su aspecto
sombrio, y mds lejos los restos de una barricada de-
molida y deshecha por el cafion que acaba de rugir en
la calle piblica, donde sélo debe oirse el bullicio paci-
fico de la circulacion y el trdfico, y la presencia del
centinela sobre lo que fue barricada, completan el
triste cuadro, en cuyo fondo, y dindole un pronuncia-
do cardcter de localidad, se eleva la famosa torre incli-
nada de Zaragoza,que como la de Pisa, en Italia, des-
nivelada tambien, llama la atencion de naturales y
extranjeros.

Representa el otro grabado el bombardeo de Valen-
cia verificado el dia 16 de octubre, y la fuga de gran
parte del vecindario. Figuran en primer término los
alrededores de la niudag cruzados por innumerables
familias que busean un refugio contra los destructores
efectos de la artilleria.

Hombres, mujeres y nifios , unos en diversas espe-
cies de vehiculos, otros 4 caballo y los mds pobres 6
mas _Eramms&s 4 pie y con el morral 6 envoltorio sobre
la cabeza 6 4 la espalda, caminan llevando ensu rostro
y ademanes las sefiales de la turbacion y desasosiego
que esperimentan. Tal vez alguna de aquellas mujeres
que salvan 4 sus hijos, dejan sus esposos combatiendo
por una 1 otra parte; tal vez alguno de aquellos fugiti-
vos tiene que lamentar alguna pérdida en su familia, el
hundimiento de su casa, 6 la destruccion de sus alma-
cenes y talleres. Por el aire cruzan algunas bombas
describiendo sus arcos convergentes y al fondo se con-
templa la parte de ciudad objeto del bombardeo , con
sus magestuosos edificios, en alguno de los cuales on-
dea la bandera espanola.

El conjunto de unay otra lamina ofrece una idea cla-
ra de la escena representada, y merece contemplarse
con atencion por la bondad del dibujo y grabado, que
funddndose en datos ciertos nos trasmiten las citadas
escenas con la mayor exactitud.

N. C.

LOS HUEVOS DE PASCUA.

(GCONTINUAGION,)

El caballero se incliné, y Catalina, abriendo ella
misma con una llave secreta la pequeiia verja del pa-
lacio, se deslizd como una sombra en medio de las
tinieblas. |
~ Enrique permanecié todavia largo rato delante de
la fachada negruzca del edificio, en la cual brillaban
varias luces. En este mismo momento, se levanté dul-
cemente una ligera cortina, y la figura encantadora de
una joven se percibié en lo profundo de la habitacion,
como una estrella en medio de la noche.

Enrique de Luz la conlemplé durante algunos se-
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undos con cierta turbacion, cuya causa comprendia
] anicamente.

III.
LAS REINAS DE LA NOCHE,

El dia siguiente, sobre las once de la mahana, se
hallaban reunidas tres mujeres en uno de los gabine-
tes del palacio imperial.

Una de ellas estaba vestida con uno de esos trages
de Oriente, que la fantasia de los pintores ha repro-
ducido tantas veces; este trage apenas ocultaba la be-
lleza de sus formas bajo uno de esos peinadores de
largas rayas de oro y seda, en los euales se envuelven,
al salir de un bafio perfumado, las mujeres del Cairo;

sus brazos desnudos, divinamente modelados, saliande

unas anchas mangas guarnecidas de perlas; sus pies
jugaban dentro de unas babuchas de trabajo esquisito.
Al ver la espresion fiera y animada de su semblante
se la hubiera tomado, segun la primera impresion que
causaba, por una heroina capaz de romper lanzas en
la arena de un palenque, 6 de sostener en caso nece-
sario una espada de mando; pero el fuego encubierto
de su pupila, el ardor de sus mds insignificantes mo-
vimientos , revelaban en ella una sed de pasion ines-—
tinguible. Ya no era jéven, y el tiempo luchaba obs-
tinadamente con aquella mujer; pero ella le resistia
con enérgico vigor como un poder que jamas debiera
tener fin. El arte mds seductor, mds laborioso y mds
seguro, habia conseguido triunfar de sus ﬂl‘Tll%ﬂS y de
su palidez ; odorificos polvos cubrian sus cabgllos, mil
aromas delicados y ligeros la envolvian de pies a ca-—
beza y su cuerpo de estdtua nadaba entre las pedre-
rias y las sedas.

Esta mujer era Catalina.

Viva, jovial, deliciosa, se parecia en este momento
mds bien 4 una alegre sultina que 4 una soberana que
se aburre. Acababa de salir de las manos de sus don-

~cellas, que habian empleado dos largas horas en ata-

viarla. La esperanza brillaba en su frente y en sus la-
bios. Toda la noche habia sofiado con el caballero
francés.

Otra de las mujeres, la que se hallaba mds cerca de
Catalina, formaba con ésta un contraste singular.

Prodigiosamente bella, pero débil como un-frdgil
rosal, dejaba ver en toda su persona cierfo aire de no-
bleza y sufrimiento que hacia pensar con dolor en una
de esas suaves pinturas de Corregio, en las cuales se
presenta la Virgen tan triste. Su rostro tenia el color
mate de la cera ; sus manos, sus espaldas eran de una
palidez tan trasparente que involuntariamente se sen-
tia cierta especie de estremecimiento al mirarlas. Se
hubiera creido que el mds leve soplo debia llevarse esta
tierna flor abierta bajo el rubio sol de Alemania y aho-
gada, mas bien que abrigada, junto al trono de Cata-
lina, la que en este mismo instante le dirigia muy 4
menudo y & hurtadillas una mirada celosa.

Esa flor, esa mujer, era la gran duquesa Natalia, ca-
sada con Pablo 1.

Habia nacido princesa de Hesse-Darmstadt, siendo
escogida para esposa del futuro emperador, con prefe-
rencia 4 dos de sus hermanas que la acompaharan en
un viaje de Alemania 4 Rusia. %u bondad , su gracia,
la grangearon muy pronto las simpatias de los subitos
de Catalina. En Moscow, recientemente, el pueblo aca-
baba de agruparse delante de ella en todas partes, be-
sando con el mayor respeto los pliegues de su vestido,
como hubiera hecho con una santa. Este era el primer
crimen de Natalia 4 los ojos de la emperatriz, que es-
taba resuelta 4 mantener al gran duque Pablo en com-
pleta servidumbre, sin permitir que ninguno de los dos
esposos llegase 4 adquirir popularidad por motivo al
guno. Una vez herida en su orgullo, Catalina redobl
su vigilancia respecto de la gran duquesa; los espia
de suchancilleria secreta, recibieron drden de seguir!
4 todos los sitios 4 donde fuese. Para desagradar 4 |
altiva soberana hastaba que Natalia agradase 4 los mos-
covitas, bastaba que Natalia pudiese , como mujer de
Pablo, {lamarse tambien algun dia: jla emperatriz! -

Catalina, sin embargo sacudiera este dia, 6 mds bien
estamanana de que vamos hablando, el peso de sus
envidiosas preocupaciones, ya fuese porque se contem-
plase feliz con el encuentro de la noche precedente,
ya porque el aire abatido de Natalia, su palidez y la al-
teracion de sus facciones, tuviesen entonces para ella
algun atractivo- secreto. Por otra parte, el gran duque
Pablo no estaba alli; debia cazar toda la mahana en
Peterhoff. La emperatriz acababa de acercar, segun
costumbre, sus labios 4 la frente de Natalia y la en-
contré helada. |

;Serd verdad Io que Almann ha dicho? pensé. ;Vi-
vird poco tiempo esta muchacha?

Y como para informarse mds 4 fondo, Catalina se
uso 4 considérar despacio 4 la gran duquesa. Sus ca-
ellos que descendian & manera de dos cintas al lado

de sus sienes, hacian resaltar la demacracion de sus
mejillas ; sus ojos grandes é impregnados de encanta-
dora pureza, aparecian rodeados de un circulo azula-
do. Inclinando su cuello de cisne, miraba el bordado
de una joven que se hallaba 4 su lado y la sonreia con
melancélica dulzura.

—Bien, murmuré con acento lleno de benevolencia,
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bien, Arrika, sois una hada para el trabajo. Serd pre—
ciso que me deis algunas lecciones, os lo prevengo:
La joven & quien Natalia se dirigia, se ruborizf ing-
tantdneamente como si el cumplimiento de la gran dy-
quesa hubiese evocando en ella algun recuerdo; luego
volvié 4 ocuparse de su trabajo, evitando las miradag
de Catalina. %
La linda nifia poseia un conjunto encantador de
gracia.y de hermosura; todo en ella era: rosado y fres—
co, desde el encarnado de su tez y de sus labios, hasta
los deliciosos contornos de su seno apenas formado.
Sus movimientos tenian cierta semejanza con los deb
péjaro. Treinta y dos perlas perlectamente alineadas en

su pequeda boca, hacian nacer el deseo de verla reir

6 cantar. . e

Arrika era tan joven y lan bella como la condesa
Zinowieff, que se cas6é mds tarde con Orloff. De cuan-
do en cuando cogia de una cestilla de confites algunos.
de éstos, y se los ofrecia al mono favorito de Cataling
al mismo mono que, por una risible venganza, se co
nocia con el nombre de Choiseuil, nombre que le ha—
bia puesto la emperatriz con motivo de la guerra se~
creta que siempre la hizo este ministro francés.

Hacia algunos segundos que reinaba el silencio en—
tre estas tres mujeres. La emperatriz fue quien lo
rompio. _ ! _ o

—Y bien, mi querida hija,—dijo con una sonrisa
forzada 4 la gran duquesa,—y vos tambien, Arrika,.
:habeis olvidado por ventura el objeto con que nos he-
mos reunido aqui? Esta es la sala del Consejo y espero-
vuestra relacion, -

La duquesa y Arrika parecian algo suspensas.

—iH¢ ahi una cosa que me sorprendel—anadié Ca-

talina,—estais ambas llenas de confusion, y asi Dios.

me perdone, no sé por qué. Recordareis muy bien,
amigas mias, que tenemos que darnos cuenfa , todas.
tres, de lo que nos haya pasado esta ltima noche. Vea-
mos; ;los huevos de Pascua, no han sido acaso para vos-
otras origen de alguna aventura? Sobre todo, con el
trage que llevdbais enteramente igual al mio; delo que
no estoy celosa... porque al fin, las tres debimos cor—
rer una misma suerte. Confesad que mi idea no ha de~
jado de ser extravagante. _

Catalina se gozaba contemplando la especie de atur—
dimiento que se habia apoderado de ambas j6venes,

—Hemos sido abrazadas las tres,—continud con aire-
jovial,—estoy bien segura de ello; pero jpor quién?

;Cudntas veces? Ahi estd el verdadero interés de nues-
tro asunto. Si Voltaire estuviera aqui, habria compues-~
to un cuento divino. jOh! yo haré que llegue 4 saberlo
todo bajo el velo de una alegoria... ademds, espero &
Diderot. Nada temais por eso. Ninguna resultard com—
prometida mds que yo. el _

La gran duquesa suspiré y dirigié 4 Cafalina una
mirada llena de supremo lerror ; parecia que un com-
hate interior agotaba sus fuerzas. Arrika se puso colo—
rada como una cereza y temblé como la hoja en el

arbol.

—Y bien, jqué es esto? ; Qué hay?—pregunté de

nuevo Catalina.—No parece sino que 0s INSPIro mie—
do. jSerd necesario recordaros que tenemos aqul, esta
mafiana, una c6rte de amor 4 estilo de los antiguos-
trovadores? Nada de cuanto se diga en este sitio s¢ sa—
bra fuera; nadie nos escucha. Asi... empezad.

—iPor piedad, sefiora, esclamé la gran duquesa Cru-
zando las manos,—por piedad, no me pregunteis!...

—;Por qué? ;Qué es lo que teneis?—interrumpid la
emperatriz admirada de la conmocion de la duque-
sa.—; Tendreis acaso alguna queja que darme, prince-
sa, y nos pondreis en el caso de tener que cambiar este
gaiainete en cimara de justicia? -
—iOh! si, si, seftora ; de la justicia es de lo que se
trata,—respondié Natalia.—Pero... no diré, no debo
decir delante de nadie lo que ha pasado conmigo esta

noche... Sélo 4 la emperatriz puedo decirlo... 10 4 Ca-

talina. ; ‘i
—Un negocio de Estado... alguna reclamacion ¢ol=

tra mis Ministros... se os habrd suplicado que la hicié-
seis llegar 4 mis oidos. jSois tan j6ven!—replicd Cata-
lina con ironfa.—Si se trata de politica, debo preveniros,
mi querida hija, que no estoy de humor esfa ma-=
fiana para ocuparme de negocios del reino. Eso cor-
responde 4 Panin... Yo no quiero saber mis que una
cosa,—afadié jugando con el abanico,—Y s 51 el ca—
ballero que os detuvo esta noche era joven, amable...

—;Ah! no podeis figuraros, senora, 1a cuusternamptg
que ese jéven ha sembrado en mi pecho! Pero lo replﬂr
otra vez, lo que 61 me ha dicho y que YO debo pon
en conocimiento de V. M., s6lo V. M. puede oirlo.

—;De veras? Pues bien, 4 otra hora escucharemos
tan grave confidencia. Hay tiempo pard todo, ¥ 11133
vez que vuestra noche de Pascua s presenta E}Ii o
gubre, permitid, aunque no sea mds que para {11'.51; .
ros de esos tristes pensamientos, que pasemos g
Arrika. Estoy segura de que en su beso no S¢ 12 5
mezclado nada dedp(?liticé . gfatnm% Arr‘;ka , decidnos

-os hava sucedido. jCuantos besost _

que—(ﬁnn g{ilu, senora, rﬁespm}fﬁé Arrika animada poF
el tono l{ilgem geqla emperatriz. .

—;Y de quién!? >

-—-ilfle un bello jéven, al cudl he entregado, senﬂl‘?:
el lazo consabido.
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—Ellazo? ;Y 4 qué hora? ;En qué lugar habeis en-

contrado 4 ese caballero?

" __Sobre las dos de la mafiana, en la plaza del Almi-
rantazgo.
—;Y cudl era su trage?
——ﬁe he podido verle bien... Una larga capa oscura,
me parece, Y una escarapela verde.
—iEs bastante estraordinario!—penso Catalina re-
cordando ¢l trage que llevaba el caballero.—Sin em-
bargo, se creeria al oirlo que no habia recibido nada.
;Se habrd engafiado esta muchacha? Continuad, Arri-

ka, yqué os ha dicho el bello j6ven?

? ®Muchas cosas llenas de fuego y de nobleza; pero
yo comprendi muy hien que todo era debido al lazo en
cuestion. jCon qué ardor lo llevo 4 sus ldbios! jQue

orgulloso se mostr al recibirlo! «No se separard nun—

ca de mi, dijo; matiana todo el mundo me verd llevar
los colores de Catalinal»

—;Ese serd, 4 1o menos, un modo de reconocerlel—
se dijo Catalina cada vez mas admirada.—jEstais bien

- segura, Arrika,—prosiguié,—de que era ese el mis-

mo joven francés?

—;Y qué otro que no fuera él, hubiera podido espre-
sarse con tal pasion? {Oh! si, €l era seguramente,—
afirm6 Arrika cediendo ella misma al encanto de sus
recuerdo,—era el joven cuyo brazo detuvo los caballos
que nos arrastraban... cuyo valor...

—Xs verdad,—interrumpi6 la emperatriz,—me ha
recordado 4 Orloff en una ocasion muy parecida. He
temblado, ta lo recordards, Arrika, al verlo lanzarse
delante de mi carruaje. Temia, Dios mio, que se rom-
piese un brazo como Orloff, 4 quien he vendado la he-
rida con mi cordon azul. Hay en ambos encuentros,—
prosiguié en voz baja,—cierta cosa inesplicable... Si
mi consejero Ismaeloff estuviera enténces presente, ya
sabria yo muy pronto... :

En este mismo momento se abri6 la puerta del ga-
mujer de unos sesenta afios, notable por
su colorete y el ampuloso talle que fraia, interrumpid
la conversacion.

—iLa condesa Kirkoff! jLa esposa del teniente de
la policfal—exclam6 Catalina con una sonrisa de satis—
faccion,—ino podia venir en ocasion meiorl Veamos,

uerida condesa ,—afiadié dirigiéndose a ella y ten-

"

diéndola la mano con gracia ,—sois de nuestras-ami-

gas, y con {recuencia os ha molestado mi curiosidad.
No estais demdis en esta especie de consejo privado.
Aqui nos veis 4 las tres ocupadas en hacer una rela-~
cion exacta de los besos que hemos recibido en la no-
che de la Pascua. Vuestras mejillas, querida condesa,
estoy segura de ello, han debido inflamarse varias ve-
ces. Hablad, tengo deseos de saber...

La condesa Minodora Kirkoff no conocié siquiera la

“ironfa que acompaiaba las palabras de su soberana; se

sent6 con la majestad de un consejero, y abriendo su
caja de pastillas, ofrecié una & Catalina. |

—Ya que lo exigis, sefiora,—dijo con la turbacion
de una nifa,—debo contaros efectivamente la mas ex-
traordinaria de las aventuras.

—iUna aventura! Contad, contad, frﬂrumpiﬁ Cata-
lina, mientras que la gran duquesa | irigia con impa-
ciencia y espanto sus miradas al reloj.

—Fs una aventura en toda la fuerza de la espre-
sion.—continué la mujer del teniente de Ja policia.—
Confieso que la noche se pasara para mi, hasta aquel
momento. en medio de la mds tranquila calma; escep—
cion sea hecha de aleunns soldados ébrios y de algu-
nos conductores de sillas, de que he conseguido pre-
servarme afortunadamente. Ningun jéven habia venido
aun 4 ofrecerme el beso de costumbre. *

—iYa lo creo! pensaron interiormente Catalina y
Arrika.

—De repente, 4 las dosy cuarto, veo adelantfarse

" hécia mi un caballero de excelente apostura. La capa

ue le cubria no lograba ocultar la elegancia de su ta-
fle. Al principio parecia confuso y timido en mi pre-
sencia y hasta retrocedi6 algunos pasos como 51 ¥O le
intimidase. | _

—;Nada tiene de particular! dijo en voz baja la em-
peratriz 4 Arrika. o

—Sefiora, me dijo al fin con acento delicioso , 50y
extranjero; no conociendo las calles de Petershurgo,
acabo de perderme en ellas y me encuentro en el ma-
vor embarazo. | ,

—;Qué quereis que haga yo, caballero, respondi al
instante con tono bastante seco y recelando tener de-
lante de mi uno de esos picaros explotadores de bol-
sas agenas., Buscad por ahi alguna persona, qué 1o
faltard, 4 fin de que o0s conduzea 4 donde deseais.

—Y si yo quisiera extraviarme voluntariamente? re-
plicé con galanteria el desconocido, dirigiéndome en
seguida tales cumplimientos sobre mi falle y mis 0j0s,
que llegué 4 temer si se burlaria. No, continud, sois una
mujer como se ven pocas ; vuestros encantos electri-
zan de tal manera al que tiene la suerte de encontra-
ros, que deja de ser duefio de si mismo. Por piedad,
no consintais que.pase la noche toda 4 la intemperie;
soy noble, permitidme que os tome por mi guia. En
vuestro aire altivo, magestuoso ,
mente que debeis pertenecer 4 la cérte, y yo justa-
mente necesito que me indiqueis el modo de presen-
tarme y de figurar en ella. Creed, sefora, que 0s agra-=
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conozco perfecta- |

deceré en estremo las instrucciones que tengais 4 bien
darme sobre este punto; dignaos, pues, ilustrarme en-
tre tanto os acompaio 4 vuestra casa. Aunque me
viese obligado 4 acostarme hoy en el banco de vuestra

uerta, nunca me pesaria; pues & esta ocasion debo la
ortuna de conocer 4 la mujer mds graciosa de Rusia.

—Hé ahf un discurso sumamente apasionado, con-
desa Minodora,—dijo Catalina;—zy qué respondisteis?

—(Como él tenia en la mano su huevo de Pascua,
tomé pie de eso para advertirle que era necesario, pri-
mero abrazar 4 las personas 4 quién se hablaba, lo que
hizo en seguida del mejor modo y con una espresion
que me conmovié. Hablamos luego de la corte y noté
que prestaba suma atencion 4 mis palabras. Lo con-
cerniente al ceremonial fue lo que mds parecié sor-

renderle. Al llegar 4 la puerta ge mi palacio me olvi-

aba casi de que me acompafaba un extranjero; efecto
de lo intima que habia llegado 4 ser nuestra conversa-
cion. Instantineamente el jéven se extremecié, pro-
rumpi6é en exclamaciones, y miré de nuevo la inscrip-
cion de mdrmol que anuncia el local donde se hallan
establecidas las oficinas de policia.—;Qué es esto? ex-
clamé, ;4 dénde me conducis, sefiora? —Al ver ¢6mo
pronunciaba estas palabras con acento de reprension Y
de temor, confieso que no pude contener la risa.—
Tranquilizaos, le dige, no os he conducido 4 ninguna
prision, sino 4 mi casa. Uno de mis criados 0s acom-
pafiard 4 la vuestra, y si algun dia teneis necesidad de
mi apoyo...—EI jéven me interrumpid vivamente, ddn-
dome las mds expresivas gracias. En este instante el
carruaje de mi marido daba vuelta 4 un dngulo del pa-
lacio. Bl conde iba 4 entrar ¢ hice una sefia 4 mi acom-
pafiante para que se alejase. Al darme su mano, la
capa oscura que llevaba se separd de sus hombros y
he visto en su espalda un precioso lazo prendido por
un broche de esmeraldas. '

'fiUﬂ lazo! exclamaron & un tiempo Catalina y Ar-
rika.

—Sf. iDios mio! ya estaba yo bien segura de que
debia ser todo un caballero. Las personas vulgares no
abrazan 4 una dama del modo que él lo hizo. {Oh! |y
qué beso! jUn heso de primera clase!

— ;Y cudl era, sefiora condesa, el color de su capa
y de su esaarapeia? pregunté Arrika timidamente.

—1La escarapela era verde y la capa oscura.

—iEs 61! pensaron Catalina y Arrika.

La condesa prosiguié:

—Di secretamente la 6rden de acompafiarle 4 uno de
mis criados; esperando saber de esta manera su habi-
tacion; pero por desgracia, Fedor, mi ayuda de cdma-
ra, no se acuerda de nada cuando ha bebido. De modo
que este imbécil, habiendo pasado la noche no sé en

qué taberna, no ha sabido responderme esta maiiana a |

nada de cuanto le he preguntado. {Es preciso ser la mu-
jer del primer empleado de la policia para verse fan

| ' mal servida! Estaba furiosa, cuando un misterioso per-

sonaje ha dejado para mi este billete. Como lo que es-
toy contando se parece tanto 4 una novela, creo que
debo poneros, sefioras, al corriente de los menores
episodios. Hé aquila carfa del desconocido... jJuzgad!

La condesa Minodora Kirkoff sacé de su seno un
papel que exhalaba un fuerte olor de almizcle ylo mos-
tro 4 la emperatriz. |

El billete estaba concebido en los términos si-
guientes: ' ' :

«Sefiora: estoy muy lejos de considerarme digno de
alto favor que habeis tenido 4 bien concederme. No es |
pues, mi mérito, sino vuestras hondades, las que me
animan 4 dirigiros la presente. Podria suceder muy
bien que hoy mismo tuviese que recurrir 4 vuestra
amable proteccion, no ya en las calles de Petershurgo,
sino en otro sitio mds respetable y mds augusto. Dig-
naos, en caso de peligro velar sobre mi,y contad siem-
pre con el ardiente afecto de un hombre que daria su
vida porque todas las noches se pareciesen § la de los

huevos de Pascua.»
. El Caballero del Lazo.

A la lectura de esta carta.se pinté una especie de
estupor en la frente de la emperatriz. Arrika estaba
tambien demudada.

En este momento un reloj dié las doce. Natalia se
estremecio.

—Sefiora,—dijo la gran duquesa inclindndose al oido
de la emperatriz,—senora, permitid que os hable un
instante.

Por la primera vez quizds Catalina se conmovié por
el tono con que fueron pronunciadas estas palabras.
La voz de Natalia era temblorosa; su mirada de dngel
llena de dulzura, revelaba una sdplica. Mientras dur6
la relacion de la condesa, con sumo trabajo habia re-
primido la ansiedad de sus movimientos; cada instante
que pasaba era para la pobre jéven una hora de tor-
mento.

—Va 4 venir...—pensaba,—1y qué le diré, Dios mio!

La emperatriz cumqrendiﬁ que iba 4 saber fal vez
algun secreto de Natalia, y esta s6la esperanza la deci-
di6 4 oirla.-

Despidi6 4 la condesa y 4 Arrika.

Asi que quedaron sélas la emperatriz y la gran du-
quesa , aquella observé 4 ésta con cierto misterioso
Elacer... Natalia aterrada, muda, temblaba delante de

atalina, como si ella misma hubiese sido culpable...

- desgracia. para compa

IV.
HIENA Y PALOMA.

—_Ya escucho, mi querida hija, dijo Catalina despues
de un momento de silencio.

Esta sola frase mi querida hija, producia siempre en
Natalia una especie de temor nexp icable.

Recordaba sin duda, la pdlida y timida nifia, la ter-
rible escena del Khitaigorod, en Moscow, cuando so-
corriendo de su propio bolsillo, lo mismo que Pablo, 4
los mercaderes de este inmenso bazar, arrninados por
un incendio reciente, Y viéndnsa_rodeada por todas

artes de los imprudentes homenajes de todo un pue-
gln que veia en ella su futura emperatriz , encontré la
aterradora mirada de Catalina, aquella mirada que le

rometia una venganza. La mayorfa de Pablo habia.
Plegadu y el'gran duque recibiera de todos 4 porfia in-
numerables testimonios de amor y de obediencia.
Mientras que Catalina se veia-obligada & dg};ar 4 Mos~
cow 4 toda prisa al ver semejantes maniieslacCiones,
las flores, los trofeos sembraban las calles de la pobla-
cion por donde pasaba Natalia; y bajo cada rosa , bajo
cada arco triunfal , la gran duquesa habia creido perci-
bir una mancha de sangre... No era, pues, d su sue-
gra, 4 su tutora, sino 4 una rival 4 ‘quien la jéven es-
posa de Pablo iba 4 hablar. £

Trémula , debilitada por una noche sin sueno, en-=
contré sin embargo fuerzas bastantes para sacar de su

echf? el papel que le entregara la vispera Andrés Ste-
anoff. *

Este papel , que habia recorrido dvidamente con sus
ojos apenas volviera & palacio, lo ocultaba con sumo
cuidado del gran duque Pablo. Parecia que este depo-
sito le inspiraba terror. ;Qué podia haberse escrito alli
%ara que de tal modo se apoderase de Natalia el mads

orroroso miedo? ;Qué pensamientos lagubres , fata—
les habia hecho nacer en'ella aquel billete dirigido &
Catalina la emperatriz? La jéven princesa no conocia
siquiera el nombre de Andrés Stefanoff. Todo lo que
consiguiera notar en él durante su coria entrevista,
fue su fanatismo insensato y la nobleza de sus fac-
ciones.

—;Qué le ha hecho Catalina & ese hombre?

Se preguntaba Natalia al abrir la carta de Andrés,
aquella carta 4 cuyo_contacto sentia su mano abrasar—
se. Despues de haberla leido , un grito estridente,
ahogado , se escapé de su pecho... jlo habia compren-
dido todo! Desde aquel momento se quedd fria como el
m4rmol. De noche, mientras que los alegres gritos de
la multitud resondban alrededor del palacio imperial,
rella, la pobre j6ven, habia rezado y llorado! Habia llo-
rado lo mismo que si Andrés fuera su hermano! jLe
bastaba levantar una gunta del velo que cubria tanta

ecer y amar & aquel infortunado?

—iLeed, por piedad, leed,—dijo presentdndole el
billete 4 Catalina.—Desde luego declaro, senora, que
mi intervencion en este asunto es debida Gnicamente
4 la casualidad; y mil veces la bendeciré si consigo
que una Halahra de clemencia salga de vuestros la-
bios... leed... leed... '

Al hablar asi Natalia, interrogaba con la vista el
semblante impasible de Catalina. jDescenderia por fin
del cielo un rayo de justicia y de bondad sobre aquella
frente erguida? ;jConoceria la emperatriz alguna vez
los remordimientos y la e¢lemencia? La princesa tem-
bl6 al ver 4 Catalina recorrer con los ojos la firma del
billete y luego estrujarlo entre los dedos con cdlera. El
6dio, el furor, surcaban su frente como lividos reldm-
pagos... una mirada terrible aterrd 4 la gran duquesa.

—iSois muy atrevida!—exclamé.—;Quién os ha en-
tregado ésto?

—El mismo interesado,—respondié Natalia hajando
la_vista.—He encontrado d ese jiven al salir de la
iglesia de Kazan. {Oh! nunca pude sospechar que ante
un sitio tan santo hubiese algun hombre, cualquiera
que fuese, capaz de abrigar pensamientos tan horri-
bles. Sin embargo, es la verdad, senora; estaba deter-
minado 4 poner fin 4 su vida. Es un desventurado que
espera una palabra de indulgencia dg vos; un insensa—
to cuyas desgracias han producido en €l la locura.

—Decid mis bien un culpable,—replicé Catalina
con furia,—y agradeced el vinculo sagrado que os liga
4 mi tan de cerca... si no... '

Y la emperatriz hizo un ademan amenazador que
helé la sangre en el corazon de la gran duquesa.

—~Contestadme,—ainadié Catalina,—;ha sido aye

i - yer
cuando le habeis visto por primera vez en San Peters—

- burgo?

—Ayer, por la primera vez; sf, sefiora, 0s lo jaro.
pai;la? Y e habeis prometido que yo firmaria este
—Se lo he prometido,—respondié Natalia, palide~
ciendo de nuevo,—se lo he prometido por la Virgen y
por los Santos Evangelios.
) Catalina call6 y contemplé 4 la j6ven con descon-
lanza.

—LEs decir entonces,—dijo Tuego,—que ese hombre
os amenazd, que 0s ha reconocido

—(rey6, senora, que hablaba con la emperatriz Ca~
talina.

—iC6mo! {Ha intentado desafiarme!
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Ellos, en su [é sencilla,

le hablan y escucharle piensan.

;Quién sabe? Acaso las almas
no descienden 4 la tierra?

F

—No lo juzgo asi. Sobre todo, seiiora, jes lan des-
““‘graciado!
7 =0s habeis portado de un modo extranio, Natalia.
iDebiérais haber conocido en seguida que ese joven
~‘era mi enemigo!

—Por eso mismo, sefiora, no he querido que se pu-
‘diese decir: «Catalina no conoce mds que aduladores.»
‘"Este hombre padece un extravio ocasionado per su do-
Jor; la pena, la desesperacion han destrozado su cora-
““zon... {Oh! jesto es demasiado cierto! Pero, es joven,
-igspera en vos, en la emperatriz ; consentid que os ha-
“ble un s6lo instante 6 que lea vuestro nombre debajo
‘"de ¢se escrito que os estd dirigido. Hacedlo asi, y no
~fdudo que su frente volvera d levantarse alegre y des-
‘pejada. Firmad, sefiora, ese papel y os deberd la vida.

——iJamds!—respondi6 Catalina con voz sorda.—jJa-
mds! jOs prohibo hablar de ese j6ven!
~ —No es 4 mi, ni tampoco al gran duque 4 quienes
‘pueda culparse porla infraceion de una érden de nues-
tra ‘soberana,—replicé' Natalia despues de una pausa
‘durante la cual se hubieran podido contur los latidos
‘de su pecho.—Sin embargo, madre mia, yo habia pro-
- 'metido 4 ese desventurado...

“ A este nombre de madre, pronunciado tan raras ve-

~-¢es por Natalia, una sonrisa de orgullo iluminé las
facciones de Catalina. Contempld por espacio de algu-
nos momentos 4 la j6ven en silencio... La estremada
“melancolia de la gran dugquesa, su gracia, su candor,
le comuriicaban un atractivo extmﬂr%inariu. -

' Catalina sabia mejor que nadie que la jéven princesa
sufriéra’mucho’con la eleccion puramente politica de
"Pablo I; pero-comprendia tambien, la inexorable sobe-
~“rana, que al sacrificarse en aras de este himeneo Na-
talia habia conocido desde luego la extension de sus
deberes; no ignoraba tampoco que esta mujer pura y
digna procuraba de dia en dia, con viva solicitud, ali-
mentar toda la nobleza y lealtad que abrigaba el cora-
- 'zon' de su marido. |

"No era preciso méds para que Cafalina estuviera ce-
losa... Mds de una vez habia inspirado Natalia tiernos

sentimientos; mds de una vez los mismos adoradores-

de la emperatriz habian dirigido tambien sus impru-
"dentes -homenajes 4 la gran duquesa. Pero el corazon

de Natalia, puro y transparente como el cristal, no de-
-“jaratraslucir hasta entonces ni un sélo latido culpable
4 los inquisidores ojos de Catalina ; y nunca tampoco,
sino en aquel momento, se abrieran sus labios para
pronunciar un nombre desconocido ante su suegra,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Ligrimas y oraciones pide el muerto;
pero en lugar de llanto y oraciones,

s6lo se le

edica mérmol yerto,

lacayos y magnificos blandones.

para pedir una gracia. jTal era el temor que la empe-
ratriz inspiraba 4 la desgraciada!

Esta ocasion era, pues, demasiado buena para de-
jarla escapar. Con su instinto de cortesana, compren~
dié Catalina muy pronto que se le presentaba un vasto
campo donde podian figurar desde luego su 4dio y su
venganza. Resuelta 4 procurar que la gran duquesa
apareciese culpable de imprudencia a sus propios 0jos,
le dirigi6 estas palabras: _ e

—;Por qué, mi querida hija, no habeis entregado
vos misma este billete al gran duque? ;Por g[ué 0§ en-
cargdsteis séla de un asunto tan importante? El nom-
bre de ese jéven estd estrechamente unido 4 un secre-
to de Estado. , , ool

—Cuando se trata de pedir una gracia, jtengo aca-
so necesidad de dirigirme 4 nadie mds que 4 vos?—
contesté Natalia con. acento penetrante.—Sois aqui la
reina... j4 vos Ginicamente imploro! ;Otorgariais 4 Pa-
blo lo que pudiéseis negarme d& mi? . jOh! no lo creo,

seiiora, Vos me amais, me amais tanto como 4 él, ;no !

es verdad ? De todas Jas dichas que se os pueden envi-
diar, la de perdonar es la mds grande; es un derécho

de vuestra corona ‘1{ 4 ese derecho se halla ligado el  NN/& 8
a —

rimer eslabon de la cadena de vuestro poder. Descu-
rir un enemigo y poder decir: en un dia, en una ho-

Ta, si yo lo quiero, ese hombre serd mi esclavo, me

obedecerd, hasta me amard; su odio desaparecerd para
siempre... y todo esto lo conseguiré porque en vez de

castigarle, habré sido clemente y generosa! jAh! jse- |
fioral ;No'es este el mds admirable de todos los prodi- |

gios? jOh Dios mio! S¢lo por ese derecho de perdonar
anhelo la corona, y el dia que la obtenga... |

—;Pensais ya.en ello? interrumpi6 friamente Cata-
lina, con una mirada de fuego.

Natalia turbada, palpitante, conocid la falta que aca-~
baba de cometer; pero se encontré sin fuerzas suficien-
tes pararepararla. " . .

—Verdaderamente, continué Catalina , nada me ad-
mira que os ocupeis de los asuntos del Estado; no me
he olvidado todavia del Khitaigorod, en Moscow. ;So~
fiais con el cetro y la corona, no es verdad?

La emperatriz pronunci6 estas Gltimas palabras con
toda la altaneria de un supremo desden. |

~ —El cielo me es testigo, sefiora,—dijo Natalia,—de

que le invoco todos los diag para que conserve d la Ru-
sia su emperatriz, 4 Pablo I'su madre! Creedme, sélo

la casualidad ha puesto delante de mi 4 ese desgraciado

v, va sabeis, sefiora, que el destino pertenece & Dios... !
&

- —jComo ese jéven 4 mi justicia!
—iCielos! ;Qué es lo que oido! -
—Dentro de una hora, Andrés Stefanoff serd arres—
tado; dentro de una hora sufrird el castigo reservado 4

su audacia,
(Se continvard.) -
R. CAOLA.
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La solucion de éste en el proximo namero. -
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